
festival de venise 2022
s é l e c t i o n  o f f i c i e l l e

les arcs film festival
g r a n d  p r i x  d u  j u r y
p r i x  d u  j u r y  j e u n e

regi  TEONA STRUGAR MITEVSKA manus ELMA TATARAGIĆ & TEONA STRUGAR MITEVSKA producenter  LABINA MITEVSKA SEBASTIEN DELLOYE DANIJEL HOČEVAR   VANJA SREMAC   MARIA MØLLER CHRISTOFFERSEN   AMRA BAKŠIĆ ČAMO  &  ADIS ĐAPO foto  VIRGINIE SAINT-MARTIN klippning  PER K. KIRKEGAARD scenografi  VUK MITEVSKI 
kostym  MONIKA LORBER smink  MOJCA GOROGRANC PETRUSHEVSKA ljud  INGRID SIMON  KRISTOFFER SALTING  VIKTOR GRABAR casting TIMKA GRIN  KIRIJANA A NIKOLOSKA en samproduktion mellan SISTERS AND BROTHER MITEVSKI (nordmakedonien), ENTRE CHIEN ET LOUP (Belgien), VERTIGO (Slovenien), FRAU FILM (Danmark), TERMINAL 3 (kroatien),  
SCCA/pro.ba (Bosnien-Herzegovina) med stöd av  AGENCIJA ZA FILM NA REPUBLIKA MAKEDONIJA  -  EURIMAGES  - DET DANSKE FILMINSTITUT  - SLOVENSKI FILMSKI CENTER  - HRVATSKI AUDIOVIZUALNI CENTAR - FONDACIJA ZA KINEMATOGRAIJU SARAJEVO  -    OVEJARAS ANOTNAK ATROPS I ERUTLUK OVTSRATSINIM

i samproduktion med   BELGA PRODUCTIONS  - med stöd av  TAX SHELTER VIA BELGA FILM FUNDS  - FS VIBA FILM tillsammans med  PYRAMIDE

med  Jelena KORDIĆ KURETAdnan OMEROVIĆ LABINA MITEVSKA  ANA KOSTOVSKA  KSENIJA MARINKOVIĆ  IZUDIN BAJROVIĆ  IRMA ALIMANOVIĆ  VEDRANA BOŽINOVIĆ  MONA MURATOVIĆ  NIKOLINA KUJAČA  SINIŠA VIDOVIĆ  KEMAL RIZVANOVIĆ
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Vi befinner oss I dagens Sarajevo där 40-åriga Asja söker efter kärleken. På en speed-
dating träff möter hon Zoran, en jämnårig banktjänsteman. Under kriget befann de sig på 
motsatta sidor, och frågan är om det verkligen är kärlek han är ute efter.

 
Vad definierar oss: vår etnicitet, religion, kön? Vad skiljer oss åt och vad förenar oss? Det här 
är en berättelse om livets skörhet, om ett slumpmässigt möte som sammanför angriparen 
och offret, om att återuppleva ett smärtsamt förflutet; det här är en berättelse om omöjliga 
sammankopplingar, om kärlek och absurditet. 

Filmen börjar som en humoristisk utflykt och utvecklas till ett berg av upplevelser och grundar 
sig i människans behov av att söka sanningen efter att ha utsatts för våld. Jag ser den här 
filmen som en symfoni av koreograferade rörelser som packar upp lager av känslor som 
långsamt trasslar in betraktaren i ett svindlande  tillstånd. Platsen är viktig: ett hotell i 
80-talsstil, ett vittne till  fornjugoslavisk  arkitektektur: konkret brutalism eller modernism, 
och den skadade staden Sarajevo, ett testamente  till öppna sår och smärta.
– Teona Strugar Mitevska



OM REGISSÖREN
Teona Strugar Mitevska är utbildad grafisk formgivare och  har 
studerat film vid NYU-Tisch School of Arts. Hon regisserade sin 
första kortfilm, VETA, 2001 och har gjort film sedan dess: How I 
Killed A Saint, 2004; I Am From Titov Veles, 2007; The Woman Who 
Brushed Of Her Tears, 2012; Teresa And I, 2013; When The Day Had 
No Name, 2017 och Gud finns, hennes namn är Petrunya som var 
uttagen till tävlan på filmfestivalen i Berlin 2019, där den bland 
annat  belönades med det ekumeniska priset. Filmen har mottagit 
över 30 internationella, utmärkelser bland annat  LUX-priset 2019,  
och såldes till över 40 territorier över hela världen. 2018 erhöll hon 
det franska kulturutnämningern  Chevalier de l’Ordre des Arts et 
des Letters. Världens lyckligaste man hade världspremiär på 
festivalen i Venedig 2022.  Hon arbetar nu med sin första engelsk-
språkiga film, Mother. Teona Strugar Mitevska delar sin tid  mellan Skopje och Bryssel. 

SAMTAL MED REGISSÖREN
Teona Strugar Mitevska är född och upp-
vuxen i det forna Jugoslavien. Hon var 17 när 
kriget i Bosnien bröt ut. Kriget, som upplöste 
allt hon lärt sig att tro på, har format henne, 
och är fortfarande en konstant i hennes liv.

Manuset är skrivet I samarbete med Elma 
Tataragic. Det är deras tredje gemensamma 
projekt, och nu är de i full färd med det fjärde.

– Vi brukar säga till varandra att vi har tjugo 
gemensamma berättelser, så vi har sexton 
kvar, säger Strugar Mitevska. Hittar man 
någon man matchar med så släpper man 
inte taget. 

Gud finns, hennes namn är Petrunya var 
en personlig berättelse för Teona,medan 
Världens lyckligaste man bygger på Elmas 
liv. Hon skadades under ockupationen av 

Sarajevo. Efter kriget, när hon deltog i en 
workshop för skådespelare möte hon ”den” 
mannen. Övningen var att berätta om 
det värsta som hänt dem, och precis som i 
filmen, delade de samma erfarenhet. Det 
var ren slump.

Trots starkt motsträviga känslor, behöll Elna 
kontakten men mannen. För åtta år sedan 
berättade Elna för Teona att hon ville göra 
något med sin berättelse. Några år senare 
befann Teona sig i Sarajevo med sin syster 
Labina.

– Vi satt i en korridor på Holiday Inn, som 
var en central plats under kriget , och jag 
berättade Elnas historia. Där och då kom 
vi på att det var exakt på den platsen som 
filmen skulle utspelas.



Teona har inte själv upplevt kriget, utan följt 
det från håll. Under manusarbetet gjorde 
Teona och Elna många intervjuer med 
Sarajevobor, och flera återfinns i filmen. 

– Då insåg jag hur lite jag visste, säger Teona. 
För att verkligen förstå vad krig är, måste 
man ha upplevt det. Världens lyckligaste 
man är en film om försoning och förlåtelse. 
Elna förlät sin förövare. Annars hade hon 
inte kunnat berätta sin historia. Men filmen 
är en fiktionaliserad skildring av en verklig 
händelse.

I Sydafrika tillsattes en sannings och för-
soningskommission efter avskaffandet av 
apartheid, men något liknande har inte 
funnits i Bosnien. 

– Vi pratade verkligen mycket om detta 
under inspelningen, om hur långt vi har 
kommit. Vi var en blandning av serber, 
kroater och bosnier som levde och jobbade 
i Bosnien och Hercegovina  med olika reli-
giös och icke-religiös bakgrund. Vi måste 
komma ihåg att Sarajevo, fram till 90-talet 
var en otrolig smältdegel av religioner och 
nationaliteter. Min far är makedonsk, och 
min mamma från Montenegro. Kanske är 
det därför jag känner mig ännu närmare 
berättelsen: jag är ett barn av Jugoslavien.

Ett annat exempel är manusförfattaren 
Elna. Hennes mamma är kroat och katolik, 
medan pappan är bosnisk muslim. Längre 
bak i familjeledet finns båda judar och 
kristna. Så vad är hon, frågar Teona.

– Sarajevos sociokulturella atmosfär har 
förbättrats avsevärt, menar Teona Strugar 
Mitevaska. Ändå är det otroligt hur kriget 
smyger sig igenom små sprickor av vanliga 
vardagliga upplevelser på ett eller annat 
sätt. Detta krig inträffade för trettio år 
sedan och  glömdes nästan bort, men det 
är det fortfarande högst närvarande. 

Och nu har vi Ukraina, ett annat krig på 
europeisk mark, fortsätter hon.  När ska vi 
lära oss stoppa detta destruktiva beteende? 
Är Sarajevo fortfarande en smältdegel? 
Träffar några offer före detta krypskyttar 
på stadens gator? Och sannolikheten är 
stor att  människor från olika sidor av kriget 
dagligen stöter ihop på Sarajevos bussar, 
spårvagnar och torg. 

Än idag finns en politiker som förnekar 
belägringen av Sarajevo, som om det 
aldrig hänt. Yngre generationer växer upp 
okunniga om hur kriget påverkade allt och 
alla. Men om vi ignorerar vad som hände, 
hur ska vi kunna skapa någon gemensam 
framtid?



SKÅDESPELARNA
Asja . . . . . . . . . . . . . . . . . JELENA KORDIĆ KURET
Zoran  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ADNAN OMEROVIĆ
Marta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .LABINA MITEVSKA
Mersiha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ANA KOSTOVSKA
Azemina  . . . . . . . . . . . . . .KSENIJA MARINKOVIĆ
Asim . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . IZUDIN BAJROVIĆ
Ema . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . IRMA ALIMANOVIĆ
Aida . . . . . . . . . . . . . . . . . . .VEDRANA BOŽINOVIĆ
Sabina . . . . . . . . . . . . . . . . . . MONA MURATOVIĆ
Elvira . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . NIKOLINA KUJAČA
Kerim  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . SINIŠA VIDOVIĆ
Neven . . . . . . . . . . . . . . . . . . .KEMAL RIZVANOVIĆ

PRODUKTIONSUPPGIFTER
Regi . . . . . . . . . . . . . TEONA STRUGAR MITEVSKA
Manus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ELMA TATARAGIĆ
. . . . . . . . . . . . . . . . . . TEONA STRUGAR MITEVSKA
Producent . . . . . . . . . . . . . . . . .LABINA MITEVSKA
Samproducenter . . . . . . . SÉBASTIEN DELLOYE
. . . . . . . . . DANIJEL HOČEVAR, VANJA SREMAC
. . . . . . . . . . . MARIA MØLLER CHRISTOFFERSEN
. . . . . . . . . . . . AMRA BAKŠIĆ ČAMO, ADIS ĐAPO
Foto . . . . . . . . . . . . . . . . . VIRGINIE SAINT MARTIN
Klippning . . . . . . . . . . . . . . . . PER K. KIRKEGAARD
Produktionsdesign . . . . . . . . . . . . VUK MITEVSKI
Kostym . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .MONIKA LORBER
Mask .MOJCA GOROGRANC PETRUSHEVSKA
Ljud . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . INGRID SIMON
Produktion . . . . . . . . . . . SISTERS AND BROTHER
. . . . . . . . . . . . . . .MITEVSKI© (Nordmakedonien)
. . . . . . . . . . . . . ENTRE CHIEN ET LOUP (Belgien)
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . VERTIGO (Slovenien)
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .FRAU FILM (Danmark)
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . TERMINAL 3 (Kroatien)
. . . . . . . . SCCA/pro.ba (Bosnien/Herzegovina)
Med stöd av . . . . . . . . . . . . NORTH MACEDONIA
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . FILM AGENCY, EURIMAGES
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .DANSKA FILMINSTITUTET
. . . . . . . . SLOVENIAN FILM CENTRE, CROATIAN
. . . . . . . . AUDIOVISUAL CENTREFONDACIJA ZA
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . KINEMATOGRAFIJU
. . . . . . . . . . . SARAJEVO MINISTRY OF CULTURE 
. . . . . . . . . . . . .AND SPORT, CANTON SARAJEVO
I samproduktion med BELGA PRODUCTIONS
Med stöd av . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . TAX SHELTER
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . VIA BELGA FILMS FUND
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . FS VIBA FILM
Land och år . . . . . . . . . .Nordmakedonien 2022
Längd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95 minuter
Distribution  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Folkets Bio


